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(in civil and commercial
matters)

ll-grati Germanizi ghandhom gurizdizzjoni internazzjonali meta |-gurizdizzjoni tinghatalhom jew mid-dritt tal-UE
jew minn ligi internazzjonali awtonoma dwar il-proc¢edura civili, inkluzi I-konvenzjonijiet internazzjonali. Dan I-
artiklu jkopri biss materji ta’ urizdizzjoni nazzjonali.

1 Fejn ghandi nipprezenta rikors: quddiem qorti Civili ordinarja jew
quddiem qorti specjalizzata (perezempju gorti industrijali)?

Hemm Zewg sistemi differenti ta’ qrati ghal tilwim ¢ivili fil-Germanija: il-grati ¢ivili (Zivilgerichte), li jiffurmaw parti
mill-grati ordinarji, u t-tribunali industrijali (Arbeitsgerichte), li huma grati speéjalizzati.

It-tribunali industrijali ghandhom gurizdizzjoni fir-rigward tat-tilwim Civili kollu bejn I-impjegati u l-impjegaturi u t-
tilwim bejn il-partijiet ghall-ftehimiet kollettivi. L-ogsma I-ohrajn li fihom it-tribunali industrijali ghandhom
gurizdizzjoni huma stabbiliti fl-Artikoli 2 sa 3 tal-Att dwar it-Tribunali Industrijali (Arbeitsgerichtsgesetz). Skont I-
Artikolu 5(1), it-tieni sentenza, ta’ dak |-Att, it-tribunali industrijali ghandhom ukoll urizdizzjoni f'tilwim bejn
persuni f'sitwazzjoni simili ghal dik ta’ impjegati u I-klijenti taghhom. Kull tilwim ¢Civili iehor jaga’ taht il-
gurizdizzjoni tal-grati Civili.

2 Meta |-grati Civili ordinarji jkollhom il-Qurizdizzjoni (jigifieri jkunu I-grati
responsabbli ghal kazijiet bhal dawn) kif nista’ nkun naf f'liema gorti
ghandi naghmel ir-rikors?

2.1 Issir distinzjoni bejn il-grati Civili ordinarji inferjuri u superjuri (perezempju qrati distrettwali
bhala grati inferjuri u grati regjonali bhala qrati superjuri) u jekk issir, liema qorti tkun
kompetenti biex tisma’ I-kaz tieghi?

1. ll-grati lokali (Amtsgerichte) generalment ikollhom gurizdizzjoni f'tilwim civili jekk il-valur fit-tilwima ma jagbizx
[-€10,000 u I-gorti regjonali (Landsgericht) ma jkollhiex gurizdizzjoni eskluziva (l-Artikolu 23 Nru 1 _tal-Att dwar il-
Gudikatura (Gerichtsverfassungsgesetz).

[l-grati lokali ghandhom ukoll §urizdizzjoni eskluziva fl-ogsma deskritti hawn taht, irrilevanti mill-valur fit-tilwima
(ara I-Artikoli 23 u 23a tal-Att dwar il-Gudikatura).

Il-grati lokali ghandhom gurizdizzjoni eskluziva biex jisimghu tilwim rigward pretensjonijiet li jkunu gejjin minn
kuntratti ta’ lokazzjoni residenzjali jew tilwim dwar |-ezistenza ta’ tali kuntratti ta’ lokazzjoni (I-Artikolu 23 Nru
2(a) tal-Att dwar il-Gudikatura).

Ghandhom ukoll gurizdizzjoni eskluziva f'mater;ji tal-familja u §eneralment ikollhom gurizdizzjoni fuq
procedimenti mhux kontenzjuzi (I-Artikolu 23a(1), l-ewwel sentenza, Nri 1 u 2 tal-Att dwar il-Gudikatura).

Ogsma ohrajn li fihom il-grati lokali ghandhom gurizdizzjoni eskluziva irrispettivament mill-valur tat-tilwima


https://e-justice.europa.eu/home_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/civil-cases_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/civil-cases/which-countrys-court-responsible_mt

huma stipulati fl-Artikolu 23 Nri 2(b) sa (e) u (g) tal-Att dwar il-Gudikatura (tilwim bejn vjaggaturi u l-ospitanti
taghhom, sewwieqga, kaptani jew skrivani tad-dispac¢ tal-emigrazzjoni fil-portijiet tal-imbark li jkunu relatat ma’
kontijiet mill-ospiti, nollijiet, tariffi ghall-qsim jew it-trasport ta’ vjaggaturi u l-affarijiet taghhom, jew mat-telf jew
il-hsara lil dawk I-affarijiet, u tilwim bejn vjaggaturi u negozjanti li jingala’ b’konnessjoni mal-vjagg; tilwim skont |-
Artikolu 43(2) tal-Att dwar is-Sjieda tal-Appartamenti (Wohnungseigentumsgesetz) (il-qrati lokali ghandhom
gurizdizzjoni eskluziva hawnhekk); tilwim fuq hsara kkawzata minn loghba; tilwim rigward talbiet skont il-ligi
rigward il-girien skont I-Artikoli 910, 911 u 923 tal-Kodi¢i Civili (Biirgerlichen Gesetzbuchs), |-Artikolu 906 tal-
Kodici Civili, u I-legizlazzjoni provinéjali fis-sens tal-Artikolu 124 tal-Att Introduttorju tal-Kodici Civili
(Einflihrungsgesetzes zum Blirgerlichen Gesetzbuche), dment li |-effetti inkwistjoni ma jkunux attribwibbli ghall-
operazzjonijiet kummercjali; talbiet skont kuntratt li jigi konkluz b’rabta mat-trasferiment ta’ art lil su¢¢essur u li
jirrizerva ghat-trasferent mezzadrija tul hajtu u benefi¢¢ji in natura (li bil-Germaniz jissejjah Altenteilsvertrag jew
Xi drabi Leibgedingsvertrag, Leibzuchtvertrag jew Auszugsvertrag)).

2. ll-grati regjonali ghandhom gurizdizzjoni fil-prim’istanza fir-rigward tat-tilwim civili li ma jkunx assenjat lill-grati
lokali (I-Artikolu 71(1) tal-Att dwar il-Gudikatura). Dawn ikunu primarjament kawzi fejn il-valur fit-tilwima jkun
iktar minn €10,000.

L-Artikolu 71(2) tal-Att dwar il-Gudikatura jispecifika ghadd ta’ ogsma fejn il-grati regjonali ghandhom
gurizdizzjoni eskluziva irrispettivament mill-valur tat-tilwima. Skont din id-dispozizzjoni, I-ogsma li fihom il-grati
regjonali ghandhom gurizdizzjoni eskluziva jinkludu:

e talbiet ta’ responsabbilta kontra I-Istat li jirrizultaw meta uffi¢jali pubbli¢i ma jwettqux dmirijiethom kif
xieraq (Amtshaftung),

¢ talbiet ghal kumpens minhabba divulgazzjonijiet foloz tas-suq kapitali jew minhabba n-nuqqas li jsiru tali
divulgazzjonijiet,

e tilwim dwar id-dritt ta’ klijent ta’ kostruzzjoni li jordna bidliet u d-dritt konsegwenti tal-kuntrattur ghall-
adattament tar-remunerazzjoni tieghu skont kuntratti ta’ kostruzzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 650b tal-
Kodici Civili,

e tilwim rigward talbiet li jirrizultaw minn pubblikazzjonijiet f'materjal stampat u media awdjoviziva ta’ kull
xorta, u

e tilwim li jirrizulta minn trattament mediku.

Ogsma ohra li fihom il-grati regjonali ghandhom ukoll urizdizzjoni eskluziva huma stipulati f'dispozizzjonijiet ta’
atti federali, perezempiju fil-qasam tal-proprjeta industrijali (ara, perezempju, I-Artikolu 140(1) tal-Att dwar it-
Trademarks (Markengesetz)).

Fil-grati regjonali jistghu wkoll jigu stabbiliti awli ghas-smigh ta’ kawzi kummerc¢jali (I-Artikolu 93 tal-Att dwar il-
Gudikatura). Dawn ghandhom gurizdizzjoni f’kawzi kummer¢jali kif definit fl-Artikolu 95 tal-Att dwar il-
Gudikatura. Wahda mill-partijiet trid titlob li I-kawza tinstema’ mill-awla ghall-kawzi kummeréjali (I-Artikolu 96(1)
u I-Artikolu 98(1), I-ewwel sentenza, tal-Att dwar il-Gudikatura).

Skont |-Att dwar it-Tishih tal-Germanja bhala Centru Gudizzjarju (Justizstandort-Starkungsgesetz, il-Gazzetta tal-
Ligi Federali Germaniza 2024 | Nru 302), li dahal fis-sehh fl-1 ta’ April 2025, I-istati federali (Lander) ghandhom
ukoll I-ghazla li jaghtu lill-grati regjonali superjuri taghhom (Oberlandesgerichte) §urizdizzjoni fil-prim’istanza
f'¢erti materiji civili kummercjali msemmija fl-Att (ara |-Artikolu 119b(1) tal-Att dwar il-Gudikatura). Bi gbil bejn il-
partijiet, gorti bhal din jista’ mbaghad ikollha gurizdizzjoni fil-prim’istanza ghal dak it-tilwim li fih il-valur tat-
tilwima jkun ammont minimu specifikat.

2.2 Gurizdizzjoni territorjali (liema qorti tkun kompetenti biex tisma' I-kaz tieghi, il-qorti tal-belt A
jew dik tal-belt B?)

2.2.1 Ir-regola bazika tal-gurizdizzjoni territorjali

Fil-Germanija, il-principju skont ir-regoli dwar il-post generali tal-gurizdizzjoni fl-Artikoli 12 sa 18 tal-Kodici tal-
Procedura Civili (Zivilprozessordnung, ZPO) huwa li |-gurizdizzjoni territorjali tigi ddeterminata mill-post tar-
residenza tal-intimat (l-Artikolu 12 ZPO). Jekk I-intimat ma jkollux post ta’ residenza, il-post fejn ikun ged joqghod
fil-Germanja jittiehed bhala punt ta’ referenza; jekk ma jkunx maghruf fejn ikun ged jogghod, I-ahhar post ta’
residenza tieghu jittiehed bhala |-punt ta’ referenza (l-Artikolu 16 ZPO). Fil-kaz ta’ persuna guridika, il-
gurizdizzjoni territorjali tkun iddeterminata mis-sede ta’ dik il-persuna quridika (I-Artikolu 17 tal-Kodi¢i tal-



Procedura Civili).
2.2.2 Ec¢cezzjonijiet ghar-regola bazika

2.2.2.1 Meta nkun nista’ naghzel bejn il-gorti fil-post fejn jghix I-intimat (il-qorti li tigi ddeterminata skont I-applikazzjoni tar-regola
bazika) u qorti ohra?

Ghal certi tipi ta’ talbiet, ir-rikorrent jista’ alternattivament jaghzel gurizdizzjoni (specjali izda mhux eskluziva)
differenti mill-post tar-residenza tal-intimat. Xi ezempji huma pprezentati hawn taht.

* Tilwim li jirrizulta minn relazzjoni kuntrattwali u tilwim dwar |-ezistenza ta’ kuntratt jista’ jinbeda wkoll fil-qorti
tal-post fejn irid jitwettaq |-obbligu inkwistjoni (“Besonderer Gerichtsstand des Erflillungsorts” - urizdizzjoni
specjali tal-post tal-prestazzjoni, I-Artikolu 29(1) tal-Kodici tal-Pro¢edura Civili). Ftehim rigward il-post tal-
prestazzjoni jkun rilevanti ghal skopijiet procedurali biss jekk il-partijiet kontraenti jkunu fil-kategorija ta’ persuni
awtorizzati biex jikkonkludu ftehimiet dwar I-ghazla tal-gurizdizzjoni skont I-Artikolu 38(1) tal-Kodici tal-Pro¢edura
Civili, jew jekk il-ftehim kien konkluz wara li nqalghet it-tilwima (ara t-twegiba ghall-mistogsija 2.2.2.3).

It-terminu “relazzjoni kuntrattwali” jinkludi I-kuntratti kollha rregolati mil-ligi tal-obbligi, irrilevanti mit-tip ta’
obbligu. L-istess regola tapplika f'kazijiet fejn il-grati industrijali jkollhom gurizdizzjoni (ara I-Artikolu 46(2) tal-Att
dwar it-Tribunali Industrijali).

* Ghal talbiet minhabba atti illegali, il-qorti ghad-distrett fejn I-att ikun sehh ikollha I-gurizdizzjoni wkoll (I-
Artikolu 32 tal-Kodi¢i tal-Pro¢edura Civili).

* Ghal talbiet skont I-Att dwar it-Traffiku fit-Toroq (StraSenverkehrsgesetz), il-qorti ghad-distrett fejn ikun sehh I-
avveniment dannuz, jigifieri l-in¢ident tat-traffiku, ikollha I-gurizdizzjoni wkoll (I-Artikolu 20 tal-Att).

* |l-vittma ta’ reat kriminali tista’, bhala parti minn pro¢edimenti kriminali, tipprezenta rikorsi fir-rigward tal-
intitolamenti proprjetarji-legali taghha li jkunu rrizultaw mir-reat kriminali fil-qorti fejn ikunu nbdew il-
procedimenti kriminali (procedura fejn tinghagad mal-pro¢edimenti kriminali (Adhdsionsverfahren) skont I-
Artikoli 403 u 404 tal-Kodic¢i tal-Pro¢edura Kriminali (Strafprozessordnung)).

* |I-gurizdizzjoni territorjali fil-procedimenti tad-divorzju hija rregolata fl-Artikolu 122 tal-Att dwar il-Procedura
f’'Materji tal-Familja u f'Materji ta’ Pro¢edimenti mhux Kontenzjuzi (Gesetz (ber das Verfahren in Familiensachen
und in den Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit). Skont dik id-dispozizzjoni, il-gorti tal-familja
(Familiengericht) (divizjoni tal-qorti lokali) ghad-distrett fejn wiehed mill-konjugi jkun jirrisjedi abitwalment mal-
ulied minuri kollha tal-koppja (jigifieri ¢-Centru attwali tal-interessi) ikollha gurizdizzjoni eskluziva. Jekk fil-
mument meta r-rikors jigi nnotifikat lill-intimat (Eintritt der Rechtshdangigkeit), ma tkun tezisti I-ebda residenza
abitwali mal-ulied minuri kollha tal-koppja, hija I-qorti tal-familja fid-distrett fejn wiehed mill-konjugi jkun
abitwalment residenti flimkien ma’ whud mill-ulied minuri tal-koppja, li jkollha I-gurizdizzjoni eskluziva, sakemm
hadd minn ulied il-koppja ma jkun abitwalment residenti mal-konjugi I-iehor.

Jekk I-ebda wahda mill-kundizzjonijiet ghall-§urizdizzjoni msemmija hawn fug ma tigi ssodisfata, il-gorti tal-
familja ghad-distrett fejn il-konjugi jkunu rrisjedew flimkien I-ahhar ikollha I-§urizdizzjoni eskluziva jekk wiehed
mill-konjugi jkun ghadu abitwalment residenti hemmhekk fil-mument li r-rikors jigi nnotifikat lill-intimat. Jekk
lanqgas dik il-kundizzjoni ma tkun issodisfata, il-gurizdizzjoni tigi ddeterminata mill-post tar-residenza abitwali tal-
intimat, sakemm l-intimat ikollu post ta’ residenza abitwali fil-Germanja, f'liema kaz, il-punt ta’ referenza jkun il-
post ta’ residenza abitwali tar-rikorrent.

F'kaz li I-ebda wahda mill-kundizzjonijiet ghall-§urizdizzjoni msemmija hawn fug ma tkun issodisfata, il-qorti tal-
familja fil-Qorti Lokali ta’ Berlin-Schéneberg ikollha I-gurizdizzjoni eskluziva.

* |I-gurizdizzjoni territorjali f'materji ta’ manteniment hija rregolata mill-Artikolu 232 tal-Att dwar il-Pro¢edura
f’Materji tal-Familja u f'Materji ta’ Procedimenti mhux Kontenzjuzi. Fir-rigward tal-manteniment ghall-konjugi jew
ghall-ulied, waqt li I-procedimenti li jirrigwardaw materja matrimonjali jkunu pendenti quddiem qorti, il-
gurizdizzjoni eskluziva tkun tal-gorti tal-prim’istanza li quddiemha tressqget jew kienet tressqet il-kawza.

Jekk il-procedimenti dwar materja matrimonjali ma jkunux jew ma bagghux pendenti, il-qorti ghad-distrett fejn il-
wild jew il-genitur li jkollu l-awtorita li jagixxi f'isem il-wild minuri jkollu r-residenza abitwali tieghu jkollha I-
gurizdizzjoni eskluziva f'’kawza ghall-manteniment ghal minuri jew ghal wild ekwivalenti. Dan ma japplikax f'kaz



li I-wild jew il-genitur ikollu r-residenza abitwali tieghu f'pajjiz iehor li mhux il-Germanja.

Ghall-materji ta’ manteniment |-ohra kollha (il-manteniment tal-konjugi jew tal-ulied li ma huwiex kopert mir-
regoli deskritti hawn fuq, izda wkoll, perezempju, il-manteniment ta’ neputijiet, genituri jew ta’ ommijiet ta’ tfal
imwielda barra miz-zwieg), jibgghu japplikaw ir-regoli generali, jigifieri |-fattur determinanti ewlieni jkun il-post
tar-residenza abitwali tal-intimat. Madankollu, f'xi kazijiet specjali, il-post tal-gurizdizzjoni jista’ wkoll jintghazel
skont |-Artikolu 232(3), it-tieni sentenza, tal-Att dwar il-Pro¢edura f'Materji tal-Familja u f'Materji ta’ Pro¢edimenti
mhux Kontenzjuzi (Nru 1: ghal rikorsi minn genitur wiehed kontra I-genitur I-iehor rigward (a) manteniment li bil-
ligi jrid jinghata bhala rizultat ta’ zwieg jew (b) intitolament skont I-Artikolu 1615I tal-Kodici Civili - tista’
tintghazel il-gorti li quddiemha jkunu pendenti I-procedimenti tal-prim’istanza ghall-manteniment tal-wild; Nru 2:
ghal rikors minn wild intiz biex jizgura li z-zew§ §enituri jwettqu d-dmir taghhom li jipprovdu manteniment - il-
gorti b’gurizdizzjoni li tisma’ r-rikors kontra wiehed mill-genituri; Nru 3: il-qorti fejn jirrisjedi abitwalment ir-
rikorrent, jekk l-intimat ma jkollux post ta’ gurizdizzjoni fil-Germanja).

* L-Artikolu 152 tal-Att dwar il-Pro¢edura f'Materji tal-Familja u f'Materji ta’ Procedimenti mhux Kontenzjuzi
japplika l-istess regoli ghall-procedimenti relatati mar-responsabbilta tal-genituri jew mal-arrangamenti ta’
access ghall-ulied. Ghalhekk, jekk il-pro¢edimenti tad-divorzju jkunu pendenti quddiem qorti, dik I-istess qorti
jkollha I-gurizdizzjoni wkoll fug il-pro¢edimenti relatati mar-responsabbilta tal-genituri jew mal-arrangamenti ta’
access ghall-ulied. Jekk ma jkun hemm l|-ebda procediment rigward materja matrimonjali pendenti, ir-residenza
abitwali tal-wild tkun determinanti. ll-punt ta’ referenza fiz-zmien biex tigi ddeterminata I-gurizdizzjoni huwa d-
data ta’ meta I-materja tigi riferuta lill-qorti.

* |I-§urizdizzjoni territorjali fi pro¢edimenti mhux kuntenzjuzi hija ddeterminata minn perspettivi differenti hafna,
peress li materji ta’ dan it-tip §eneralment ma jkunux jinvolvu talbiet bejn il-partijiet izda jkunu intizi biex tinkiseb
protezzjoni legali.

Jekk materja tkun tirrigwarda persuna fizika, il-gurizdizzjoni generalment tiddependi mill-post ta’ residenza
abitwali ta’ dik il-persuna, sakemm |-azzjoni mehtiega ma tippuntax lejn post differenti. Dan huwa rregolat mill-
Artikolu 272 tal-Att dwar il-Procedura f'Materji tal-Familja u f’Materji ta’ Pro¢edimenti mhux Kontenzjuzi ghal
kawzi ta’ kustodja legali, I-Artikolu 313 tal-istess Att ghal kawzi ta’ impenn involontarju, u I-Artikolu 416 ghal
kawzi ta’ ¢ahda tal-liberta.

Fil-kaz ta’ persuni duridi¢i (ez. kumpanija pubblika b’responsabbilta limitata (Aktiengesellschaft), kumpanija
privata b’responsabbilta limitata (Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung) jew assocjazzjoni redistrata
(eingetragener Verein)) jew gruppi ta’ persuni trattati bhala tali skont il-ligi pro¢edurali (ez. so¢jeta f'isem
kollettiv (offene Handelsgesellschaft) jew socjeta limitata (Kommanditgesellschaft)), il-gurizdizzjoni f'materji ta’
protezzjoni legali, perezempju f'kawzi li jirrigwarda r-registrazzjonijiet fir-redistri pubblici jew procedimenti skont
id-dritt tal-kumpaniji, tigi ddeterminata abbazi tas-sede tal-asso¢jazzjoni jew tal-kumpanija. Meta persuna fizika
tadixxi bhala negozjant uniku, il-post fejn dik il-persuna tkun stabbilita jkun fattur deciziv. Ir-regoli dwar il-
gurizdizzjoni territorjali f'’kawzi ta’ registrazzjoni u procedimenti skont id-dritt tal-kumpaniji huma stabbiliti fl-
Artikoli 376 u 377 tal-Att dwar il-Pro¢edura f'Materiji tal-Familja u f'Materji ta’ Procedimenti mhux Kontenzjuzi, xi
drabi flimkien mar-regoli stabbiliti fil-ligi tal-istat federali.

F'kawza ta’ su¢cessjoni, il-gurizdizzjoni §eneralment tkun tal-qorti ghad-distrett fejn id-decedut kellu I-ahhar
residenza abitwali tieghu (l-Artikolu 343(1) tal-Att dwar il-Procedura f'Materji tal-Familja u f'Materji ta’
Procedimenti mhux Kontenzjuzi). F'¢erti kazijiet, il-gurizdizzjoni tista’ tkun xi mkien iehor abbazi tal-Artikolu
343(2) jew (3) jew tal-Artikolu 344 tal-Att. Hawnhekk ghandha ssir referenza partikolari ghall-Artikolu 344(7) tal-
Att, li jippermetti lil werriet li ma jkunx abitwalment residenti fid-distrett kopert mill-qorti tas-successjoni li jkollha
I-gurizdizzjoni generali li, minflok, jirrifijuta wirt jew jaghmel dikjarazzjonijiet ohrajn dwar id-dritt tieghu ghal wirt
quddiem il-qorti tas-su¢cessjoni ghad-distrett fejn hu stess ikun abitwalment residenti.

Fil-kapacita taghha bhala r-redistru tal-artijiet, il-qorti lokali ghaz-zona fejn tkun tinsab I-art ikollha I-gurizdizzjoni
fil-kawzi dwar ir-registru tal-artijiet. ll-urizdizzjoni territorjali fil-kawzi ta’ registrazzjoni tal-art hija rregolata mill-
Artikolu 1 tar-Regolamenti dwar ir-Registru tal-Artijiet (Grundbuchordnung), xi drabi flimkien ma’ regoli stabbiliti
fil-ligi tal-istati federali.

2.2.2.2 Meta jkun mehtieg li naghzel qgorti differenti minn dik fil-post fejn jghix I-intimat (il-qorti ddeterminata skont I-applikazzjoni tar-



regola bazika)?

Meta att jiddikjara espressament li post ta’ urizdizzjoni jkun eskluziv, dak il-post ta’ gurizdizzjoni jiehu
prec¢edenza fuq il-postijiet ta’ gurizdizzjoni |-ohra kollha, jigifieri I-procedimenti jistghu jinfethu (u jkunu
ammissibbli) quddiem il-gorti tal-gurizdizzjoni eskluziva biss. Certi kazijiet ta’ gurizdizzjoni eskluziva huma
stipulati fil-Kodici tal-Procedura Civili, filwagt li ohrajn jirrizultaw minn atti spe¢jali bhall-Att dwar il-Pro¢edura
f’Materji tal-Familja u f’Materji ta’ Procedimenti mhux Kontenzjuzi (ara, perezempju, I-Artikolu 122 ta’ dak I-Att).
Certi ezempju ta’ gurizdizzjoni eskluziva skont il-Kodici tal-Pro¢edura Civili huma deskritti hawn taht.

* Ghal certi procedimenti relatati ma’ art jew dritt li jkun ekwivalenti ghal art (ez. dritt ta’ bini li jista’ jintiret
(Erbbaurecht)), il-qorti ghad-distrett fejn tkun tinsab il-proprjeta immobbli jkollha gurizdizzjoni territorjali
eskluziva. Dan japplika fil-kaz ta’ procedimenti relatati mas-sjieda ta’, jew gravami fug, proprjeta, tilwim fug
helsien minn tali gravami, azzjonijiet ghall-pussess, tilwim fuq konfini u azzjonijiet ghal divizjoni (I-Artikolu 24 tal-
Kodici tal-Procedura Civili).

* Ghat-tilwim li jingala’” minn relazzjonijiet ta’ kiri jew ta’ fond lokatizju, jew tilwim dwar I-ezistenza ta’ tali
relazzjonijiet, il-qorti ghad-distrett fejn jinsab il-post mikri jew lokat ikollha gurizdizzjoni territorjali eskluziva (I-
Artikolu 29a(1) tal-Kodici tal-Procedura Civili). Madankollu, din ir-regola ma tapplikax ghall-kiri ta’ bini residenzjali
ghal uzu temporanju (villeggaturi, kmamar tal-lukandi, ec¢.) jew ta’ bini mghammar ghal lokatarji individwali, u
langas ma tapplika ghal djar jew bini ghal kompiti pubbli¢i (I-Artikolu 29a(2) tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili).

* Ghal azzjonijiet imressqa kontra |-operatur ta’ facilita li tinsab fil-Germanja li fihom jintalab kumpens ghal danni
kkawzati minn effett ambjentali, il-qorti ghad-distrett fejn ikun origina I-effett tal-facilita fug I-ambjent ikollha
gurizdizzjoni eskluziva (I-Artikolu 32a tal-Kodici tal-Pro¢edura Civili).

* Ghal azzjonijiet biex jintalab kumpens minhabba divulgazzjonijiet foloz jew qarriega tas-suq kapitali pubbliku
jew minhabba n-nuqgqas ta’ tali divulgazzjonijiet, jew azzjonijiet ghat-twettiq ta’ kuntratt ibbazat fuq offerta skont
l-Att dwar ix-Xiri u I-Akkwizizzjoni ta’ Titoli (Wertpapiererwerbs- und Ubernahmegesetz), il-qorti ghall-post tas-
sede ta’ (a) I-emittent ikkoncernat, (b) fil-kaz ta’ investiment kapitali ohra, |-offerent ikkoncernat jew (c) il-
kumpanija fil-mira, ikollha gurizdizzjoni eskluziva jekk dik is-sede tkun tinsab fil-Germanja u l-azzjoni tkun diretta,
ghall-ingas fost ohrajn, lejn I-emittent, I-offerent, jew il-kumpanija fil-mira (I-Artikolu 32b tal-Kodici tal-Pro¢edura
Civili).

* Fi proceduri ta’ “ordnijiet ta’ hlas”, il-urizdizzjoni eskluziva tkun tal-qorti lokali fejn ir-rikorrent ikollu I-post
generali ta’ gurizdizzjoni tieghu, jigifieri bhala regola |-post tar-residenza tieghu jew, jekk ir-rikorrent ikun
persuna guridika, il-post fejn tkun tinsab is-sede taghha (I-Artikolu 689(2), I-ewwel sentenza, tal-Kodici tal-
Procedura Civili). Jekk ir-rikorrent ma jkollux post generali ta’ gurizdizzjoni fil-Germanja, il-Qorti Lokali ta’
Wedding f'Berlin ikollha |-gurizdizzjoni eskluziva. Dawn ir-regoli japplikaw anke fejn legizlazzjoni ohra tipprevedi
mod iehor ghall-gurizdizzjoni eskluziva.

* Fi procedimenti ta’ ezekuzzjoni, il-gurizdizzjoni eskluziva tkun tal-qorti lokali ghad-distrett fejn trid issir jew
saret |l-ezekuzzjoni (I-Artikoli 764(2) u 802 tal-Kodi¢i tal-Pro¢edura Civili). ll-gurizdizzjoni ghall-ezekuzzjoni ta’
pretensjonijiet u ta’ drittijiet ghal assi ohrajn hija f'idejn il-qorti lokali ghall-post fejn ikun jirrisjedi d-debitur (I-
Artikolu 828(2) tal-Kodici tal-Pro¢edura Civili). F'kaz ta’ bejgh obbligatorju permezz ta’ subbasta jew
amministrazzjoni obbligatorja ta’ art, il-qorti lokali ghad-distrett fejn tinsab I-art ikollha gurizdizzjoni territorjali
eskluziva (I-Artikoli 1(1) u 146 tal-Att dwar is-Subbasta Obbligatorja u I-Amministrazzjoni Obbligatorja (Gesetz
liber die Zwangsversteigerung und die Zwangsverwaltung) u |-Artikoli 802 u 869 tal-Kodici tal-Pro¢edura Civili).

Jekk parti terza ssostni li jkollha titolu li jimpedixxi d-disponiment ta’ oggett soggett ghal procedimenti ta’
ezekuzzjoni, il-gorti ghad-distrett fejn tkun ged tintalab I-ezekuzzjoni jkollha I-gurizdizzjoni eskluziva (I-Artikolu
771(1) tal-Kodici tal-Procedura Civili).

* Obbligi li ma jkunux jistghu jigu ddelegati lil persuni ohrajn (unvertretbare Handlungen) - kemm jekk ikunu
obbligi biex tittiehed xi azzjoni, obbligi biex hada tigi ttollerata, jew obbligi biex ma tittehidx xi azzjoni - jistghu
jigu ezegwiti mill-qorti tal-prim’istanza ghall-kawza (I-Artikoli 894, 895, 888, 890 tal-Kodici tal-Procedura Civili). II-
gorti tal-prim’istanza jkollha wkoll il-gurizdizzjoni ghal azzjonijiet kontra l-ezekuzzjoni ta’ titlu stabbilit b’decizjoni
ta’ qorti (I-Artikolu 767(1) tal-Kodic¢i tal-Pro¢edura Civili).



2.2.2.3 ll-partijiet jistghu jaghtu I-gurizdizzjoni lil gorti li altrimenti ma tkunx kompetenti?
a) Ftehimiet

lI-Kodi¢i tal-Pro¢edura Civili jipprevedi |-possibbilta ta’ ftehimiet dwar I-ghazla tal-gurizdizzjoni. Skont I-Artikolu
38(1) tal-Kodici tal-Procedura Civili, gorti tal-prim’istanza li ma jkollhiex il-gurizdizzjoni materjali jew abbazi tal-
post, tista’ tikseb il-gurizdizzjoni permezz tal-ftehim esplicitu jew tacitu bejn il-partijiet, jekk il-partijiet ghall-
ftehim ikunu negozjanti, persuni §uridi¢i skont id-dritt pubbliku, jew fondi allokati skont id-dritt pubbliku. II-
ftehimiet li jghidu li qorti partikolari tal-prim’istanza ghandha gurizdizzjoni jkunu permessi wkoll jekk mill-ingas
wahda mill-partijiet ghall-ftehim ma jkollhiex post generali ta’ gurizdizzjoni fil-Germanja (I-Artikolu 38(2), lI-ewwel
sentenza, tal-Kodici tal-Pro¢edura Civili). F'dan il-kaz, il-ftehim irid isir bil-miktub jew, jekk isir bil-fomm, irid jigi
kkonfermat bil-miktub. Jekk wahda mill-partijiet ikollha post generali ta’ gurizdizzjoni fil-Germanja, tista’
tintghazel qorti fil-Germanja biss jekk dik il-parti jkollha |-post generali ta’” gurizdizzjoni taghha hemmhekk jew il-
gorti jkollha gurizdizzjoni specjali.

Skont I-Artikolu 38(3) tal-Kodici tal-Procedura Civili, ftehim dwar il-gurizdizzjoni jkun ammissibbli biss jekk ikun
sar b’'mod espressiv u bil-miktub wara li tinqala’ t-tilwima jew biex ikopri I-possibbilta li I-intimat futur ikun ¢aqglaq
il-post ta’ residenza jew ir-residenza abitwali tieghu ghal barra I-pajjiz wara I-konkluzjoni ta’ kuntratt, jew li |-post
ta’ residenza jew ir-residenza abitwali tieghu ma jkunux maghrufa fil-mument Ii jinfethu I-pro¢edimenti.

Ftehim dwar il-gurizdizzjoni jrid dejjem jirrigwarda relazzjoni guridika partikolari u tilwim legali li jirrizulta minnu.
Jekk dan ma jkunx il-kaz, il-ftehim ikun null (I-Artikolu 40(1) tal-Kodici tal-Pro¢edura Civili). ll-ftehimiet dwar il-
gurizdizzjoni jkunu inammissibbli wkoll ghal talbiet mhux finanzjariji li jigu assenjati lill-qorti lokali irrispettivament
mill-valur tat-tilwima (I-Artikolu 40(2) Nru 1 tal-Kodic¢i tal-Procedura Civili). Langas ma huma possibbli f'’kawzi fejn
il-gurizdizzjoni eskluziva tigi stabbilita mil-ligi (I-Artikolu 40(2) Nru 2 tal-Kodici tal-Procedura Civili).

Ftehim validu dwar il-urizdizzjoni huwa vinkolanti fuq il-grati. ll-kwistjoni ta’ jekk kienx hemm gbil dwar il-
gurizdizzjoni eskluziva tiddependi mill-kontenut tal-ftehim.

b) Partecipazzjoni fi procedimenti qudizzjarji minghajr kontestazzjoni tal-§urizdizzjoni tal-qorti (rligelose
Verhandlung)

Qorti tal-prim’istanza hija wkoll legalment megjusa li jkollha gurizdizzjoni meta I-intimat jipprezenta argumenti
orali dwar il-merti tal-kawza minghajr ma jikkontesta I-gurizdizzjoni tal-qorti (I-Artikolu 39 tal-Kodici tal-Procedura
Civili). Fi procedimenti quddiem il-grati lokali, din il-konsegwenza legali tirrizulta biss jekk il-qorti tkun gibdet I-
attenzjoni dwar il-kwistjoni (I-Artikolu 504 tal-Kodic¢i tal-Pro¢edura Civili).

Madankollu, skont I-Artikolu 40(2), it-tieni sentenza, tal-Kodici tal-Procedura Civili, il-gurizdizzjoni fug azzjoni ma
tistax tigi stabbilita b’dan il-mod (jigifieri ghax I-intimat jippartecipa fil-pro¢edimenti tal-qorti minghajr ma
jikkontesta I-gurizdizzjoni tal-qorti) f'’kawza fejn ftehim dwar il-urizdizzjoni ma jkunx ammissibbli (ara hawn fuqg:
tilwim mhux finanzjarju u gurizdizzjoni eskluziva).

3 Meta I-gurizdizzjoni tkun tal-grati specjalizzati, kif naghmel biex inkun naf
quddiem liema qorti ghandi nipprezenta r-rikors?

It-tribunali industrijali ghandhom karatteristici specifi¢i mhux biss fir-rigward tas-suggett li fuqu ghandhom
gurizdizzjoni skont I-Artikolu 2 sa 3 tal-Att dwar it-Tribunali Industrijali (Arbeitsgerichtsgesetz).

Ghandhom ukoll karatteristici specifici rigward il-gurizdizzjoni territorjali. Ghal pro¢edimenti li jwasslu ghal
sentenza (“proc¢edimenti ta’ sentenza”) (Urteilsverfahren) fit-tifsira tal-Artikolu 2 tal-Att dwar it-Tribunali
Industrijali, il-punt tat-tlug huwa referenza ghar-regoli generali skont il-Kodi¢i tal-Pro¢edura Civili (l-ewwel
sentenza tal-Artikolu 46(2) tal-istess Att). Ghalhekk japplikaw ir-regoli dwar il-§urizdizzjoni territorjali stabbiliti fil-
Kodi¢i tal-Procedura Civili. Madankollu, I-Artikolu 48(1a) tal-Att dwar it-Tribunal Industrijali jispecifika |-post tax-
xoghol bhal post spe¢jali ta’ gurizdizzjoni fejn jistghu jitressqu I-pro¢edimenti. Ir-regoli generali deskritti fit-
twegiba ghall-mistogsija 2.2.2.3 japplikaw ghall-ftehimiet dwar il-gurizdizzjoni. Madankollu, ta’ min jinnota i,
ghal certu tilwim, |-Artikolu 48(2) tal-Att dwar it-Tribunali Industrijali jawtorizza lill-partijiet ghal ftehim kollettiv
biex jispecifikaw il-gurizdizzjoni ta’ qorti li ma jkollhiex gurizdizzjoni territorjali minnha nfisha, minghajr ma
josservaw I|-Artikolu 38 tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili.



Ghall-pro¢edimenti li jwasslu ghal decizjoni (“procedimenti ta’ decizjoni”) (Beschlussverfahren) skont it-tifsira tal-
Artikolu 2a tal-Att dwar it-Tribunal Industrijali, I-Artikolu 82(1) ta’ dak I-Att jipprevedi I-gurizdizzjoni eskluziva tal-
post tan-negozju jew tas-sede tal-impriza.

L-ahhar aggornament: 04/08/2026

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali ta’ din il-pagna tinzamm mill-punt ta’ kuntatt tan-NGE rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-
servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun
ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. La I-NGE u langas il-Kummissjoni Ewropea ma jac¢cettaw ebda responsabbilta fir-rigward
ta' kwalunkwe informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-
avviz legali sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



